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659335-2026 - Mise en concurrence

Slovaquie — Systémes d'information et serveurs — Dynamicky nakupny systém - Nakup IKT
OJ S 185/2026 24/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Fournitures - Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky
Adresse électronique: katarina.molcanova@mindop.sk
Forme juridique de I'acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Dynamicky nakupny systém - Nakup IKT
Description: Predmetom zakaziek zadavanych v DNS je dodavka vybraného sortimentu
vypoctovej techniky, drobného hardvéru a nahradnych dielov, hardvérové komponenty,
sietové komponenty, servery a diskové polia, dodavka softvéru, konfiguracie softvéru tzn.
dodavanie informacnych a komunikaénych technoldgii (dalej len ,IKT*)bezne dostupnych na
trhu, najma dodavka vybraného sortimentu IKT vybavenia skupiny 302, 324, 486, 488, 516,
722,726, SuCastou dodavky je aj poskytnutie suvisiacich sluZieb: - dodanie tovaru do miesta
dodania, vyloZenie tovaru v mieste dodania, odber a ekologicka likvidacia spotrebného
materialu v sulade so zadkonom €. 79/2015 Z. z. o odpadoch, - poskytnutie sucinnosti pri
indtalacii softvérov nevyhnutnych na zabezpecenie funkénosti dodavanych tovarov,
konfiguracii pracovnych stanic, instalacii oviadaCov. Podrobny opis predmetu zakazky je
uvedeny v prilohach zmluvy, resp. podrobna $pecifikacia predmetu zakazky bude uvedena vo
Vyzvach na predloZenie ponuk, ktoré budu zaslané vSetkym zaradenym zaujemcom.
Identifiant de la procédure: b90e0b53-77e3-430f-814a-499b09a7bd1e
Identifiant interne: 2025/AP40/4
Type de procédure: Restreinte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 48800000 Systémes d'information et serveurs
Nomenclature complémentaire (cpv): 72268000 Services de fourniture de logiciels, 72265000
Services de configuration de logiciels, 32400000 Réseaux, 30213100 Ordinateurs portables,
30200000 Matériel et fournitures informatiques, 30231300 Ecrans de visualisation, 30237120
Bornes d'entrée, 30237200 Accessoires informatiques, 30237410 Souris d'ordinateur,
30237460 Claviers d'ordinateurs, 30237270 Mallettes de transport d'ordinateur portable,
48620000 Systémes d'exploitation, 60000000 Services de transport (a I'exclusion du transport
des déchets), 72600000 Services d'assistance et de conseils informatiques, 51611100
Services d'installation de matériel informatique

2.1.2. Lieu d’exécution
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Adresse postale: Namestie slobody 6

Ville: Bratislava - mestska Cast’ Staré Mesto

Code postal: 81005

Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)

Pays: Slovaquie

Informations complémentaires: Miesto plnenia: Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky,
Namestie slobody €. 6, 810 05 Bratislava, prip. iné miesto ur€ené verejnym obstaravatefom.

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 10 725 842,40 EUR

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Zakazka sa realizuje podla § 58 az 61 ZVO . 1.Verejny
obstaravatel pri zadavani zdkazky stanovuje elektronicki komunikaciu (dalej len ,EK®), ktora
sa realizuje webovej aplikacie JOSEPHINE (dalej len ,systém JOSEPHINE"), dostupnej na
doméne https://josephine.proebiz.com. 2. Systém JOSEPHINE je na ucely tohto verejného
https://josephine.proebiz.com. obstaravania softvér ur€eny na elektronizaciu zadavania
zakaziek, prostrednictvom ktorého verejny obstaravatel podla § 7 ods. 1 pism. a) ZVO zadava
zakazky v sulade so ZVO. 3. Sutazné podklady su pristupné v systéme JOSEPHINE.
Zaujemcal/ uchadza¢ ma priamy a neobmedzeny pristup k sutaznym podkladom a preto
verejny obstaravatel nebude poskytovat zaujemcom sutazné podklady v listinnej podobe. 4.
Kazdy, kto ako zaujemca ma zaujem o ucast’ vo verejnom obstaravani alebo chce predlozit
ponuku a nie je autentifikovany v systéme JOSEPHINE, je povinny sa autentifikovat' v
systéeme JOSEPHINE. 5. Telefonické kontakty verejného obstaravatela sluzia len na
potvrdenie funk&nosti systému JOSEPHINE, nie na vysvetlovanie. V pripade otazok tykajucich
sa systému JOSEPHINE mo6Zzu zaujemcu /uchadzaca poziadat o pomoc elektronicky na prip.
telefonicky po€as houston@proebiz.com pracovnych dni od 8:00 do 16:00 hod na +421 2 20
255 999, link https://josephine.proebiz.com . 6. Zaujemca ma moznost sa registrovat do
systému JOSEPHINE pomocou hesla /sk/support alebo aj pomocou obcianskeho preukazu s
elektronickym Cipom a bezpeénostnym osobnostnym kédom (elD). 7. Autentifikaciu je mozné
vykonat tymito spdsobmi: a) v systéme JOSEPHINE registraciou a prihlasenim pomocou
obcCianskeho preukazu s elektronickym €ipom a bezpecnostnym osobnostnym kédom (elD). V
systéme je autentifikovany hospodarsky subjekt, ktory pomocou elD registruje Statutarny
organ daného hospodarskeho subjektu. Autentifikaciu vykonava poskytovatel systému
JOSEPHINE a to v pracovnych drioch v ¢ase 8.00 — 16.00 hod. O dokonceni autentifikacie je
hospodarsky subjekt informovany emailom. b) nahranim kvalifikovaného elektronického
podpisu (napriklad podpisu elD) Statutarneho organu daného hospodarskeho subjektu na
kartu uzivatela po registracii a prihlaseni do systému JOSEPHINE. Autentifikaciu vykona
poskytovatel systému JOSEPHINE a to v pracovnych dfioch v ¢ase 8.00 — 16.00 hod. O
dokonceni autentifikacie je uchadzac informovany e-mailom. c) vloZzenim dokumentu
preukazujuceho osobu Statutarneho zastupcu na kartu uzivatela po registracii, ktory je
podpisany elektronickym podpisom Statutarneho zastupcu, alebo preSiel zaru¢enou
konverziou. Autentifikaciu vykona poskytovatel systému JOSEPHINE a to v pracovnych drioch
v Case 8.00 — 16.00 hod. O dokoné&eni autentifikacie je hospodarsky subjekt informovany e-
mailom. d) vloZzenim plnej moci na kartu uzivatela po registracii, ktora je podpisana
elektronickym podpisom Statutarneho zastupcu aj splnomocnenou osobou, alebo presla
zarucenou konverziou. Autentifikaciu vykona poskytovatel systému JOSEPHINE a to v
pracovné dni v ¢ase 8.00 — 16.00 hod. O dokonceni autentifikacie je hospodarsky subjekt
informovany e-mailom. 8. Komunikacia a vymena informacii medzi verejnym obstaravatefom a
hospodarskymi subjektmi, resp. zaujemcami/uchadzaémi sa uskutoChuje v slovenskom
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jazyku, pripadne ¢eskom jazyku, pisomne — vylu€ne prostrednictvom komunikacného
rozhrania systému JOSEPHINE v zmysle § 20 ZVO. Tento spdsob komunikacie sa tyka
akejkolvek komunikacie a podani medzi verejnym obstaravatelom a zaujemcami/ uchadzaémi
pocas celého procesu verejneho obstaravania. 9. Komunikacia, vymena a uchovavanie
informacii sa uskutoCnuje spésobom, ktory zabezpedi integritu a zachovanie dévernosti udajov
uvedenych v ponuke. 10. Pravidla pre doru€ovanie — zasielka sa povazuje za doru¢enu
zaujemcovi/uchadzacovi ak jej adresat bude mat objektivnu moznost oboznamit sa s jej
obsahom, tzn. akonahle sa dostane zasielka do sféry jeho dispozicie. Za okamih doru¢enia
zasielky sa v systéme JOSEPHINE povazuje okamih jej odoslania v systéme JOSEPHINE a
to v sulade s funkcionalitou systému. 11. Ak je odosielatelom zasielky verejny obstaravatel,
tak zaujemcovi resp. uchadzacovi bude na nim uréeny kontaktny e-mail/e-maily bezodkladne
odoslana informécia o tom, Ze k predmetnej zakazke existuje nova zasielka/sprava. Zaujemca
resp. uchadzac sa prihlasi do systému JOSEPHINE a v komunikaCnom rozhrani zakazky bude
mat zobrazeny obsah komunikacie — zasielky/spravy. Zaujemca resp. uchadzac si méze v
komunikacnom rozhrani zobrazit' celu historiu o svojej komunikacii s verejnym
obstaravatelom. 12. Ak je odosielatefom zasielky zaujemca resp. uchadzac, tak po prihlaseni
do systému JOSEPHINE a k predmetnému verejnému obstaravaniu méze prostrednictvom
komunikacného rozhrania systému JOSEPHINE odosielat’ spravy a potrebné prilohy
verejnému obstaravatelovi. Takato zasielka sa povaZuje za doru¢enu verejnému
obstaravatelovi okamihom jej odoslania v systéme JOSEPHINE v sulade s funkcionalitou
systému. 13. Verejny obstaravatel odporu¢a zaujemcom, ktori chcu byt informovani o
pripadnych aktualizaciach tykajucich sa zakazky prostrednictvom notifikaénych e-mailov, aby
v danej zakazke zaklikli tlagidlo ,ZAUJIMA MA TO “ v pravej hornej &asti obrazovky.
Notifikacné e-maily su taktiez doru€ované zaujemcom, ktori su evidovani na elektronickom
liste zaujemcov pri danej zdkazke. 14. Podania a dokumenty suvisiace s uplatnenim reviznych
postupov su medzi verejnym obstaravatefom a zaujemcami /uchadzacmi doru¢ované
elektronicky prostrednictvom komunikacného rozhrania systému JOSEPHINE. Doru¢ovanie
namietok a ich odvolavanie vo vztahu k Uradu pre verejné obstaravanie sa uskutoéfiuje v
zmysle § 170 ods. 9 ZVO. 15. Verejny obstaravatel si v pripade potreby, najma v ramci
poskytnutia/predlozenia listinnych originalov dokumentov vo verejnom obstaravani a/alebo v
ramci poskytnutia suc€innosti pred podpisom zmluvy, vyhradzuje pravo pouzit’ aj listinny typ
komunikacie alebo elektronickej komunikacie prostrednictvom e-mailu. 16. Uchadza¢ méze v
ponuke predloZit' aj kopie dokladov vratane kopii v elektronickej podobe. Verejny obstaravatel
moze kedykolvek pocCas priebehu verejného obstaravania poziadat uchadzaca o predlozenie
originalu prislusného dokumentu, uradne osvedcenej kopie originalu prislusného dokumentu
alebo zaruCenej konverzie, ak ma pochybnosti o pravosti predlozeného dokumentu alebo ak je
to potrebné na zabezpecenie riadneho priebehu verejného obstaravania. Ak uchadzac
nepredlozi doklady v lehote urCenej verejnym obstaravatelom, ktora nesmie byt kratSia ako
pat pracovnych dni odo dia doru€enia Ziadosti, verejny obstaravatel uchadzaca vyluci.
Ustanovenia § 40 ods. 4 ZVO alebo § 53 ods. 1 a 2 ZVO tymto nie su dotknuté. 17. Uchadzac
pri preukazani splinenia podmienok ucasti méze doCasne nahradit’ tieto doklady predlozenim
jednotného eurdpskeho dokumentu podla § 39 ZVO (JED). Ak Uchadzac€ preukazuje spinenie
podmienok ucasti prostrednictvom JED, v €asti IV JED Verejny obstaravatel umozriuje vyplnit
iba globalny udaj. Verejny obstaravatel méze na ucely zabezpecenia riadneho priebehu
verejného obstaravania postupovat podla § 39 ods. 6 ZVO. 18. Verejny obstaravatel vyluci z
verejného obstaravania Z/U, ak na zaklade déveryhodnych informacii ma dévodné
podozrenie, Ze Z/U uzavrel vdanom verejnom obstaravani s inym hospodarskym subjektom
dohodu narusajucu alebo obmedzujucu hospodarsku sutaz (§ 40 ods. 8 pism. d) ZVO). 19.
Predmetné verejné obstaravanie sa netyka zeleného verejného obstaravania/ obstaravania
zameraného na socialne aspekty/ obstaravania inovacii. 20. Ak budu v predloZenych
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dokumentoch uvedené hodnoty v inej mene ako euro, pouZije sa na prepocet z inej meny na
euro kurz Eurdpskej centralnej banky platny v derni odoslania tohto oznamenia.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Motifs liés a des condamnations pénales: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky Ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.,
Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len Statutarneho organu, ani ¢len dozorného
organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za trestny Cin korupcie, trestny ¢in
poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskych spolo€enstiev, trestny ¢in legalizacie prijmu z
trestnej Cinnosti, trestny ¢€in zaloZenia, zosnovania a podporovania zlo€ineckej skupiny, trestny
¢in zaloZenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a
niektorych foriem uc€asti na terorizme, trestny ¢in obchodovania s ludmi, trestny €in, ktorého
skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani
a verejnej drazbe jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z registra trestov
nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Motifs liés au paiement d'impbts et taxes ou de cotisations de sécurité sociale: Uchadzac
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a c) zakona
o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poisthom na
socialne poistenie a zdravotna poistovna neeviduje vo€i nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované danové nedoplatky vo&i dafiovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a dolozenym potvrdenim miestneho prislusného
danového uradu a colného uradu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurdépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a tat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.
Motifs liés a la situation de l'opérateur économique: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky U&asti podfa § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
12015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v reStrukturalizacii, nie je v
likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych sp6sobov: 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac€ alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.
Motifs d’exclusion purement nationaux: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti, Ze je opravneny dodavat tovar, uskutoCnovat stavebné prace alebo
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poskytovat sluzbu podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.
z. dolozenym dokladom o opravneni dodavat tovar, uskutoCnovat’ stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti, Ze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny
kone¢nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
doloZzenym €estnym vyhlasenim.

Motifs liés a I'insolvabilité, aux conflits d’'intéréts ou a une faute professionnelle: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu kedykolvek poc€as verejného obstaravania vylucit
uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dévody tykajuce sa podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti, zdvazného porusenia profesijnych povinnosti, naruSenim hospodarskej sutaze,
poruSenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného, socialneho alebo
environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vyluc€ia kedykolvek po¢as
verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé informacie,
pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa zapojil do jeho
pripravy spésobom, ktory znemozriuje zabezpecit hospodarsku sutaz, konflikt zaujmov
nemnozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.

Corruption: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti podfa § 32 ods.
1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Fraude: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z registra trestov nie
star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ E¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Participation a une organisation criminelle: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
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a 8tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z
registra trestov nie star8im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z
registra trestov nie star8im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Uchadzac
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zdkona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej
poistovne nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. c) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim miestne prislusného danového uradu a miestne
prisludného colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Etat de cessation d’activités: Uchadzaé alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky G&asti
§32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym europskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
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Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Faillite: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d)
zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim prislusného sudu
nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Concordat: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism.
d) zdkona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. doloZenym potvrdenim prisluSného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Insolvabilité: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1
pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurdopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Biens administrés par un liquidateur: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje spinenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1.
doloZenym potvrdenim prisluSného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zdkona o verejnom obstaravani C.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2.
zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym
europskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Verejny obstaravatel
a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacCatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti ochrany
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Zivotného prostredia, za ktoré mu bola pravoplatne uloZzena sankcia, ktoré dokaze verejny
obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacCatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti pracovného
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacCatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti socialneho
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Faute professionnelle grave: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného poru$enia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Verejny obstaravatel a
obstaravatel vylucia kedykolvek pocCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak
: - poskytol informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, ze
nezodpovedaju skuto€nosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo
vyber zaujemcov, - pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, alebo -
pokusil sa ziskat déverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vylu€ia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek pocas verejného
obstaravania, ak konflikt zaujmov podfa § 23 nemozno odstranit inymi u€innymi opatreniami.
Konflikt zaujmov podla § 23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika
najma vtedy, ak su osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré
mdzu ovplyvnit jeho vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu
subjektu, ktory sa zuCastriuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozena ich
nestrannost’ a objektivita.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Verejny obstaravatel a obstaravatel vyluc€ia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo
zaujemcu, ak narusSenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych
konzultacii alebo jeho predbezného zapojenia podla § 25 zakona o verejnom obstaravani S.
343/2025 z.z. v zneni neskorsich predpisov, nemozno odstranit’ inymi ucinnymi opatreniami
ani po vyjadreni uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto
vylu€enim poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost v lehote piatich pracovnych dni
od dorucenia Ziadosti preukazat, Ze jeho ucastou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeZznom zapojeni nedoslo k naruSeniu hospodarskej sutaze.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo
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zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacCatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spdsobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.

Défaut de la fiabilité nécessaire pour éviter des atteintes a la sécurité du pays: Ak ide o
zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti alebo koncesiu v oblasti obrany a bezpecnosti, verejny
obstaravatel alebo obstaravatel vyluci uchadzaca alebo zaujemcu, o ktorom ma
preukazatelné informacie alebo udaje vratane informacii alebo udajov pochadzajucich z
chranenych zdrojov, Ze nie je natofko spofahlivy, aby sa vylucili rizika spojené s ochranou
bezpecnostnych zaujmov Slovenskej republiky.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Dynamicky nakupny systém - Nakup IKT
Description: Predmetom zakaziek zadavanych v DNS je dodavka vybraného sortimentu
vypoctovej techniky, drobného hardvéru a nahradnych dielov, hardvérové komponenty,
sietové komponenty, servery a diskové polia, dodavka softvéru, konfiguracie softvéru tzn.
dodavanie informacnych a komunikacnych technoldgii (dalej len ,IKT“)beZne dostupnych na
trhu, najma dodavka vybraného sortimentu IKT vybavenia skupiny 302, 324, 486, 488, 516,
722,726, SucCastou dodavky je aj poskytnutie suvisiacich sluzieb: - dodanie tovaru do miesta
dodania, vyloZenie tovaru v mieste dodania, odber a ekologicka likvidacia spotrebného
materialu v sulade so zakonom €. 79/2015 Z. z. o odpadoch, - poskytnutie sucinnosti pri
indtalacii softvérov nevyhnutnych na zabezpecenie funkénosti dodavanych tovarov,
konfiguracii pracovnych stanic, instalacii oviada¢ov. Podrobny opis predmetu zakazky je
uvedeny v prilohach zmluvy, resp. podrobna Specifikacia predmetu zakazky bude uvedena vo
Vyzvach na predloZenie ponuk, ktoré budu zaslané vSetkym zaradenym zaujemcom.
Identifiant interne: 2025/AP40/4

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 48800000 Systemes d'information et serveurs

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Namestie slobody 6
Ville: Bratislava - mestska Cast’ Staré Mesto
Code postal: 81005
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Miesto plnenia: Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky,
Namestie slobody €. 6, 810 05 Bratislava, prip. iné miesto ur¢ené verejnym obstaravatefom.

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 22/08/2025
Date de fin de durée: 31/12/2029

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 10 725 842,40 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
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La participation n’est pas réservée.

Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:

Code du programme de financement de I'UE: Fonds européen de développement régional
(FEDER) (2021/2027)

Identifiant des fonds de 'UE: Technicka pomoc

Autres informations sur les fonds de I'UE: zdroj financovania : Statny rozpocet a financovanie z
prostriedkov EU, Program Slovensko prip. Plan obnovy a odolnosti

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: k bodu "Finanéné prostriedky EU (BT-60-Lot)": zakazka je
financovana zo $tatneho rozpoétu a z prostriedkov EU, Program Slovensko prip. Plan obnovy
a odolnosti k bodu Predmetné verejné obstaravanie sa tyka zeleného verejného obstaravania/
netyka sa obstaravania zameraného na socialne aspekty/ obstaravania inovacii. k bodu
"Predpokladana hodnota": Uvedena predpokladana hodnota zakazky (PHZ) je maximalna.
Verejny obstaravatel si vyhradzuje pravo: - nepodpisat’ zmluvu, ak ponuka uspesného
uchadzaca bude vySSia ako PHZ. - nepodpisat zmluvu, ak nie je v sulade s principom
hospodarnosti a efektivnosti. - pred pisomnym vyzvanim na uzavretie zmluvy uskutoCnit' s
uspeSnym uchadzacom alebo uchadzami rokovania o znizeni zmluvnej ceny. k bodu
"Predpokladané trvanie — Trvanie (obdobie)“: Trvanie DNS je do 31.12.2029 Konkrétna
zmluva bude zodpovedat’ vSeobecnému navrhu uvedenému v sutaznych podkladoch a bude
sucCastou prilohy v zakazkach vyhlasenych v DNS ako sucast konkrétnej Vyzvy na
predkladanie ponuky. Odévodnenie nerozdelenia zakazky na Casti podla § 28 ods. 2 ZVO:
Verejny obstaravatel sa pred vyhlasenim verejnej sutaze zaoberal otazkou rozdelenia
predmetu zakazky na Casti v sulade s § 28 ods. 1 zdkona o VO. Uvedené ustanovenie
neuklada obstaravatefovi povinnost’ zakazku rozdelit, ale vyzaduje, aby takuto moznost zvazil.
Z pohladu smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU z 26. februara 2014 o
verejnom obstaravani a o zrueni smernice 2004/18/ES (U. V. EU L 94, 28.3.2014), (¢l. 46 a
preambula bod 78) plati, Ze verejny obstaravatel ma byt povinny zvazit vhodnost rozdelenia
zakazky na Casti, no zaroven si zachovava diskreCnu pravomoc rozhodnut o nerozdeleni na
zaklade akychkolvek relevantnych dévodov, bez potreby dalSieho administrativneho alebo
sudneho preskumavania. Verejny obstaravatel posudil moznost rozdelenia zakazky na Casti,
avSak dospel k zaveru, Ze predmet zdkazky nie je vhodné delit na ¢asti z dévodu, Ze zadkazka
bude realizovana prostrednictvom dynamického nakupného systému (DNS). DNS predstavuje
flexibilny a elektronicky spésob verejného obstaravania, ktory umozfiuje priebezné zapgjanie
hospodarskych subjektov pocas jeho trvania, ¢im sa zabezpecCuje dostatoCna uroven
hospodarskej sutaze aj bez rozdelenia zakazky na €asti. DNS zaroven umozriuje zadavanie
konkrétnych zakaziek podla aktualnych potrieb obstaravatela, o v praxi napifa aj ciele
sledované delenim zakaziek, ako su pristup malych a strednych podnikov alebo lepSia
efektivita obstaravania. Na zaklade vyS$Sie uvedeného verejny obstaravatel rozhodol
nerozdelit zakazku na Casti.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critéere:
Type: Prix
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v v

stanovené podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky uvedené v konkrétnej vyzve
na predkladanie ponuk.
Description de la méthode a utiliser si la pondération ne peut étre exprimée par des critéres:

podmienky uCasti a poZiadavky na predmet zdkazky uvedené v konkrétnej vyzve na
predkladanie ponuk.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: slovaque
Adresse des documents de marché: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/538622
Canal de communication ad hoc:
Nom: systém JOSEPHINE

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/68852/summary
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: slovaque, tchéque
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 22/08/2025 12:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Systeme d’acquisition dynamique, également utilisable par les acheteurs ne figurant pas dans
'avis en question
Enchére électronique: oui
Une enchére électronique a lieu a 'adresse suivante: https://josephine.proebiz.com/sk/tender
/68852/summary
Description: PODMIENKY ELEKTRONICKEJ AUKCIE: verejny obstaravatel si vyhradzuje
pravo upravit /stanovit podmienky EA v konkrétnej vyzve na predloZenie ponuky

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urad pre verejné obstaravanie
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Lehoty na predloZenie
Ziadosti o napravu a/alebo namietok upravuje platny a ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Ministerstvo dopravy
Slovenskej republiky

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Urad pre verejné
obstaravanie

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Ministerstvo dopravy
Slovenskej republiky

Organisation qui traite les offres: Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Urad pre verejné obstaravanie
Numéro d’enregistrement: 31797903
Numéro d’enregistrement: 2021511008
Adresse postale: Ruzova dolina 10
Ville: Bratislava - mestska Cast Ruzinov
Code postal: 82109
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie
Adresse électronique: info@uvo.gov.sk
Téléphone: +421250264111
Adresse internet: www.uvo.gov.sk
Roles de cette organisation:
TED eSender
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky
Numéro d’enregistrement: 30416094
Numéro d’enregistrement: 2020799209
Adresse postale: Namestie slobody 6
Ville: Bratislava - mestska Cast’ Staré Mesto
Code postal: 81005
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie
Point de contact: sekcia verejného obstaravania
Adresse électronique: katarina.molcanova@mindop.sk
Téléphone: +421259494462
Profil de I'acheteur: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/2305
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
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Organisation qui traite les offres
10. Changement

Version de l'avis antérieur a modifier: 075172d7-1246-4a74-b582-1771aa0715dd-01
Principale raison du changement: Mise a jour d’informations

Description: navySenie hodnoty PHZ a aktualizacia sutaznych podkladov Podmienky ucasti,
ktoré boli pévodne upravené v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania su aktualizaciou
€. 1 sutaznych podkladov, upravené v sutaznych podkladoch v nezmenenom/ povodnom
zneni

10.1. Changement
Identifiant de la section: PROCEDURE
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: povodna PHZ je 4 878 429,40 eur bez DPH Verejny
obstaravatel navysuje PHZ o sumu 5 847 412,98 eur bez DPH celkova PHZ DNS (spolu) 10
725 842,40 eur bez DPH Predmetom tejto Upravy je navySenie predpokladanej hodnoty
zakazky (PHZ). Podmienky ucasti, ktoré boli pdvodne upravené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania su aktualizaciou €. 1, upravené v sutaznych podkladoch v
nezmenenom zneni.)
Les documents de marché ont été modifiés le: 21/09/2026

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: c3eeb36c¢c-57c2-4d2a-b687-51¢c214d0b93f - 02

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 23/09/2026 08:59:53 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: slovaque

Numéro de publication de I'avis: 659335-2026

Numéro de publication au JO S: 185/2026

Date de publication: 24/09/2026
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